See the notice on TED website

128000-2024 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet peryferyjny — 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fiir Sonder-HW Kat. 4
OJ S 44/2024 01/03/2024

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: BWI GmbH
E-mail: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 4
Opis: Die BWI GmbH plant die Beschaffung von mobilen Workstation (z. Bsp. HP ZBook
Studio 16" G9 Mobile Workstation PC), Appleprodukten, PC-Zubehdr und Komponenten sowie
Sonderhardware mittels eines dynamischen Beschaffungssystems (DBS) in vier Kategorien.
Es ist eine Grundlaufzeit von 4 Jahren und 1 Monat und mindestens eine optionale
Verlangerung von 48 Monaten vorgesehen. Der Auftragsgegenstand umfasst folgende
Leistungen: Kategorie 1: mobile Workstations Kategorie 2: Appleprodukte (Mac-OS Produkte
und Zubehor) Kategorie 3: PC-Zubehor und Komponenten Kategorie 4: Sonderhardware. Es
besteht keine Abnahmeverpflichtung. Vorliegendes DBS betrifft die Kategorie 4. Siehe auch
Vergabenummern: 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fir Sonder-HW Kat. 1 1577-
JR- Dynamisches Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 2 1577-JR- Dynamisches
Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 3
Identyfikator procedury: 8139adb6-fd2f-4a74-b26d-3c9547020250
Wewnetrzny identyfikator: 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fiur Sonder-HW Kat. 4
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30232000 Sprzet peryferyjny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30213100 Komputery przenosne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
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Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben
Upadto$¢: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125
GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstéandig auszufullen und zu unterschreiben
Korupcja: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125
GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben
Uktad z wierzycielami: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123,
124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu
unterschreiben
Udziat w organizacji przestepczej: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf’ §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und
zu unterschreiben
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
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Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben

Naduzycia: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB
hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125
GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstéandig auszufullen und zu unterschreiben
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben

Niewyptacalnos¢: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125
GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124
und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu unterschreiben

Aktywami zarzgdza likwidator: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprifung vollstandig auszufillen und
zu unterschreiben

Winni wprowadzenia w btad, zatajenia informacji, niemoznosci dostarczenia wymaganych
dokumentéw i uzyskania informacji poufnych w ramach tej procedury: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123,
124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben

Winien powaznego wykroczenia zawodowego: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur
Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

Optacanie sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig
auszufillen und zu unterschreiben

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig
auszufillen und zu unterschreiben

Ptatnos¢ podatkéw: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125
GWB hat der Bewerber die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124
und 125 GWB" zur Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufullen und zu
unterschreiben

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bewerber
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124 und 125 GWB" zur
Fragebogen zur Eignungsprufung vollstandig auszufillen und zu unterschreiben

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 4
Opis: Die BWI GmbH plant mittels eines dynamischen Beschaffungssystems (DBS) in der
Kategorie 4 die Beschaffung von Sonderhardware mit einem geschatzten Auftragswert in
Hohe von 772.500 EUR. Es ist eine Grundlaufzeit von 4 Jahren und 1 Monat und mindestens
eine optionale Verlangerung von 48 Monaten vorgesehen. Der Auftragsgegenstand umfasst
folgende Leistungen: Kategorie 4: Sonderhardware. Es besteht keine Abnahmeverpflichtung.
Vorliegendes DBS betrifft die Kategorie 4. Siehe auch Vergabenummern: 1577-JR-
Dynamisches Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 1 1577-JR- Dynamisches
Beschaffungssystem fur Sonder-HW Kat. 2 1577-JR- Dynamisches Beschaffungssystem fur
Sonder-HW Kat. 3
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30232000 Sprzet peryferyjny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30213100 Komputery przenosne

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Hamburg (DE600)
Kraj: Niemcy

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Kryterium:
Rodzaj: Kompetencje do prowadzenia danej dziatalno$ci zawodowej

Kryterium:
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Kryterium:
Rodzaj: Zdolnos¢ techniczna i zawodowa

Kryterium:
Rodzaj: Inne
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Opis kryterium selekgciji: Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien (URL):
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-18a843ca87f-
4b65229d6d9772b8

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-18a843ca87f-
4b65a29d6d9772b8

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 31/12/2026 23:59:00 (UTC+01:00)
czas $rodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht. Die Vergabestelle
behalt sich insbesondere vor, nachfolgend aufgeflihrte Nachweise nachzufordern: «
Bescheinigung der Behorde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal nachgekommen ist. ¢
Bescheinigung der Behorde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
nachgekommen ist.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Dynamiczny system zakupdéw, do wykorzystania wytgcznie przez nabywcéw wymienionych w
danym ogtoszeniu

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut verwiesen:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BWI GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BWI GmbH

TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: BWI GmbH
Numer rejestracyjny: 992-80159-61
Adres pocztowy: Rudower Chaussee 13
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 12489
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Telefon: +49 22259880
Adres strony internetowej: http://www.bwi.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Lider grupy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: Vergabekammer des Bundes
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: poststelle@bundeskartellamt.de
Telefon: +49 2289499-0
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Faks: +49 2289499-163

Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Beschaffungsamt des BMI
Numer rejestracyjny: 994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana: 632563-2023
Gtéwny powdd zmiany: Aktualizacja informaciji
Opis: Anpassung der Eignungskriterien

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 50393101-63f9-4af3-9745-6f8bdb762f45 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/02/2024 10:15:06 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
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